Suojaliivien kaytto- ja hoito-ohje

Tervetuloa ELMON suojaliivien kayttdjaksi

Nyt voit olla varma siitd etta suojavarustuksesi on
moderni, laadukas ja ehdottoman luotettava.
Suojaliivit ovat elintarkea suojavaruste. Tahan
ohjeeseen on keratty muutamia huomionarvoisia
ohjeita, joita kaikkien suojaliivien kayttdjien tulee
noudattaa. Ohjeiden noudattamisen laiminlydnti voi
johtaa suojaliivien takuun raukeamiseen tai
pahimmillaan liivien suojaustason laskemiseen.

Liivien perusrakenne

Suojaliivien térkein osa on suojapaneeli, joka
valmistetaan ballistisesta suojamateriaalista. ELMON
suojaliiveissa kaytetaan maailman johtavien
valmistajien suojamateriaaleja (Dyneema, Parax,
Artec, Kevlar...). Jokainen suojapaneelirakenne on
sertifioitu ja valmistettu ISO 9001 -sertifioidun
tuotannon alaisuudessa. Liivi on 89/686/EEC CE-
tyyppihyvaksytty (Centexbel 0493, todistus
03013200). Suojapaneelin suojaustasoa osoittava
suojaluokka on merkitty suojapaneelin sisapintaan.

Suojapaneelin paalld on suojaliivin kayttajalle
nakyva vaateosa, jonka tarkoituksena on kuljettaa
suojapaneelit mahdollisimman mukavasti kayttajan
vartalolla. Useimpien ELMON suojaliivien vaateosien
sisapinta on ilmakanavoitu ehkaisten kehon
lampenemistd ja hikoilua. Materiaaleina mm.
Cordura, Coolmax, 3D Spacetec ja Mil Spec Velcro.

Mikali irrotat suojapaneelit vaateosasta, katso etta
ne tulevat oikein pdin. Teksti “Strike Face” osoittaa
suojapaneelien ulkopinnan ja sen tulee olla
vartalosta poispdin. Mikali kaytat irrotettavia
lisdlevyja, sama merkinta 16ytyy lisalevyjen
ulkopinnasta. Ala kdytd muita kuin ELMON lisalevyja
tai vaateosia ELMON suojapaneelien kanssa.

Suojaliivien pukeminen

Varmista etta suojapaneelit ovat vaateosan sisélla ja
oikein pain. Pujota liivi paan ylitse ja kiinnita
kevyesti vyotarolta. Saada liivin korkeus
olkainsaadailla. Liivin etupaneelin tulee suojata
vartaloa kaulakuopasta napaan. Seuraavaksi
tarkasta etta takaosa on samalla korkeudella
etuosan kanssa ja saada vyotarokiinnitys. Huomaa
etta liivi ei saa olla liian kirealla eika liian I6ysalla.
Liivin tulee pysya paikallaan mutta se ei saa olla niin
kired ettd se rajoittaa liikkuvuutta.

Uusi liivi muokkautuu kayttajansa vartaloon
ensimmaisten kayttoviikkojen aikana.

Sailytys

Kayton jalkeen aseta liivi sailytykseen vaakatasoon
(ei henkariin) huoneenlampddn tai viileaan, kuivaan
tilaan (+ 15...25 °C). Liian kuuma sailytyspaikka
aiheuttaa liivin ennenaikaista vanhenemista.

Ihanteellinen sdilytyspaikka on esimerkiksi
huoneenlampdiseen tilaan asennettu tiheahko
verkko, jonka paalle liivin voi asettaa vaakatasoon.
Mikali liivi on kostea/hikinen, avaa liivi vaakatasoon
kuivumaan kostea pinta ylospadin. Pitkdaikaisessa
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sadilytyksessa on lisdlevyt irrotettava liivista
sadilytyksen ajaksi. Liivid ei saa taittaa.

Puhdistus

Mikali vaateosan pesu on ajankohtainen, poista
ensin suojapaneelit ja sulje kaikki Velcro -
kiinnikkeet kokonaan. Vaateosan voi pestd kasin +
40 °C vedessa miedolla pesuaineella ja ilmakuivata.

Suojapaneelien ja mahdollisten lisdlevyjen pinnan
voi puhdistaa kostealla kankaalla. Suojapaneelia ei
saa pesta vedelld, liottaa tai upottaa veteen. Pesun
tai puhdistuksen jalkeen liivin osien on annettava
kuivua ennen liivin uudelleen kokoamista ja kayttda.

Varmista ettd suojapaneelit ja lisalevyt tulevat liiviin
oikein pain, merkinta “Strike Face” ulospain.

Suojapaneelien ja vaateosien kemiallinen pesu ja
kuivapesu seka kuivaaminen auringossa on
ehdottomasti kielletty.

Takuu

ELMON suojaliivien suojaavuustakuu kattaa
suojapaneeliin merkityn suojausluokan mukaisen
suojaustehon koko liivin kdyttéian. Kayttoika
lasketaan suojapaneeleihin merkitysta
valmistusajankohdasta. ELMON suojaliivien
suojaavuustakuu on 8 vuotta, ellei erikseen muuta
mainita. Mallin Hybrid TFM takuu on 7 vuotta.

Vaateosien takuu on 3 vuotta. Takuu edellyttaa etta
suojaliivid on kaytetty asianmukaisesti.

Varoituksia

Kayta aina oikeita suojapaneeleita vaateosissa.
Huomioi ilmoitettu suojaluokka liivia kayttdessasi.
Ala kayta liivid joka on vaurioitunut.

Al kayta liivid jonka sailytystavasta et tieda.

Annamme mielelldmme lisatietoa suojaliiveistd seka
niiden kaytdsta ja valinnasta.
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Bruks- och skodtselanvisning for skyddsvastar

Valkommen till anvidndare av ELMON
skyddsvdstar

Nu kan du vara siker pd att din skyddsutrustning
ar modern, har hég kvalité samt ar tillforlitlig.

Skyddsvasten ar en livsviktig skyddsutrustning. Till
denna manual har det samlas nagra markvardiga
tips, som skyddsvast anvéndaren bor folja.
Underlatenheten att folja tipsen kan leda till att
skyddsvastens garanti upphor eller i varsta fall till
att skyddsvasten skyddsformaga minskar.

Vdstarnas grundstruktur

Skyddsvastens viktigaste del @r skyddspanelen,
vilken tillverkas av ballistiskt skyddsmaterial. I
ELMON vastarna anvéands ballistiska material av de
ledande tillverkaren (Dyneema, Parax, Artec,
Kevlar...). Varje skyddspanelstruktur ar tillverkat
under ISO 9001 -certifierad kvalitetskontroll och
vasten ar 89/686/EEC CE-typgodkand (Centexbel
0493, certifikat 03013200).

Skyddspanelens skyddsniva &r markerat pa insidan
av skyddspanelen.

ELMON skyddsvastarnas kladseldel &r utformad s
att de skulle vara s& bekvama som méjligt. I flesta
modellen av ELMON skyddsvastar insidan ar
luftventilerat for att minska p& upphettningen av
kroppen samt svettandet. Material som anvénds ar
bl.a. Cordura, Coolmax, 3D Spacetec och MIL SPEC
Velcro.

Ifall du avlagsnar skyddspanelerna frén
kladseldelen, se till att de kommer ratt vag in
tillbaka. Texten “Strike Face” visar panelens
yttersida och skall anvandas utat fran kroppen. Ifall
du anvander l6stagbara tillaggsplattor, skall samma
maérkning finnas pa deras yttersida. Anvand inte
andra an ELMONS tillaggsplattor med ELMON
skyddspanelerna.

Skyddsvastens pakladsel

Se till att skyddspanelerna ar inom kladseldelen
samt at ratt hall. Trad vasten 6ver huvudet och
fastsatt latt vid midjan. Justera vastens héjd med
axeljusteringarna. Vasten frampanel bor skydda
kroppen frén halsgropen till naveln. Kolla att
skyddspanelen ar p& samma niva pa baksidan samt
justera fastsattningen vid midjan. Se till att vasten
inte &r for spand eller 16s. Vasten bor hllas pa
plats, men inte vara sa spand att den begransar
rorligheten.

En ny vast anpassar sig till anvandarens kropp
inom de forsta veckorna.

Forvaring

Placera vasten efter bruk i vagratt férvaring i
rumstemperatur eller sval och torr plats (+ 15...25
°C) (inte pa hangare). For het forvaringsplats
fororsakar vasten fortidiga foraldring.

En idealisk forvaringsplats ar t.ex. ett tatt nat, som
ar placerat vagratt i rumstemperatur. Ifall vasten
ar svettig/fuktig, 6ppna vésten och lagg den 1agratt

och torka med den fuktiga sidan uppat. I I&ngvarig
forvaring bor tilldggsplattor avldgsnas fran véasten
under férvaring. Véasten far ej vikas.

Rengoring

Ifall kladseldelens tvatt ar aktuellt, ta bort
skyddspanelerna och fast alla Velcro -delar helt och
hallet. Kladseldelen kan handtvéattas i + 40 °C vatten
med mild tval samt lufttorkas.

Skyddspanelernas och tilldaggspanelernas yta kan
man rengdra med fuktigt tyg samt mild tval.
Skyddspanelerna far ej tvattas med vatten, blétas
eller doppa i vatten. Efter tvatt eller rengéring bér
vésten fa torka fore sammansattning och
anvandning.

Forsdkra att skyddspanelerna samt tilldggspanelerna
kommer ratt in, med méarkningen "Strike Face” utdt.

Det ar forbjudet att kemtvatta, torrtvatta samt
soltorka skyddspanelerna eller kladseldelen.

Garanti

ELMON skyddsvastarnas garanti omfattar den pa
panelerna markta skyddsnivan hela véasten brukstid.
Brukstiden réknas fran den mérkta tillverkningstiden.
ELMON véstarnas garanti &r 8 ar, ifall inget annat
nadmns. Hybrid TFM har 7 &rs garanti.

Kladseldelens garanti ar 3 dr. Garantin kréver att
skyddsvasten ar anvant pa ratt satt.

Varningar

Anvand alltid ratt skyddspaneler i klddseldelarna.
Lagg marke till den namnda skyddsnivan.

Anvéand inte en skadad vast. Anvand inte en vast vars
férvaring du inte vet ndgot om.

Vi ger garna tillaggsinformation angdende
skyddsvdstarna samt deras anvandning och val.
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